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Verzoek om een prejudiciéle beslissing ingediend door de Conseil d’Etat (Frankrijk) op 24 juli
2018 — Groupe Lactalis | Premier ministre, Ministre de I'Agriculture et de 'Alimentation, Garde des
Sceaux, ministre de la Justice, Ministre de '’Economie et des Finances
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Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Conseil d’Etat

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Groupe Lactalis

Verwerende partijen: Premier ministre, Ministre de 'Agriculture et de 'Alimentation, Garde des Sceaux, ministre de la Justice,
Ministre de I'Economie et des Finances

Prejudiciéle vragen

1) Moet artikel 26 van verordening nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2011 ('), dat
met name bepaalt dat de Commissie verslagen indient bij het Europees Parlement en de Raad betreffende de verplichte
vermelding van het land van oorsprong of de plaats van herkomst van melk en melk die als ingrediént in
zuivelproducten wordt gebruikt, worden geacht deze aangelegenheid uitdrukkelijk te hebben geharmoniseerd in de zin
van artikel 38, lid 1, van deze verordening, en staat voormeld artikel 26 eraan in de weg dat lidstaten maatregelen
vaststellen waarbij bijkomende verplichte vermeldingen worden opgelegd op grond van artikel 39 van deze verordening?

>

Moeten, wanneer de nationale maatregelen overeenkomstig artikel 39, lid 1, gerechtvaardigd zijn door de bescherming
van de consument, de twee criteria in lid 2 van dat artikel (ten eerste het bewezen verband tussen bepaalde kwaliteiten
van het levensmiddel en de oorsprong of herkomst daarvan en, ten tweede, het bewijs dat de meeste consumenten
significante waarde hechten aan de verstrekking van deze informatie), in onderlinge samenhang worden gelezen, en kan
met name de beoordeling van het bewezen verband worden gebaseerd op elementen die louter subjectief zijn en
betrekking hebben op het belang van het verband dat de meeste consumenten kunnen leggen tussen de kwaliteiten van
een levensmiddel en de oorsprong of de herkomst ervan?

3) Mag er, voor zover de kwaliteiten van het levensmiddel lijken te kunnen worden begrepen als alle elementen die
bijdragen tot de kwaliteit ervan, bij de beoordeling of er voor de toepassing van artikel 39, lid 2, een bewezen verband
bestaat tussen bepaalde kwaliteiten van het levensmiddel en de oorsprong of herkomst ervan, rekening worden
gehouden met overwegingen inzake het vermogen van het levensmiddel om het vervoer en de risico’s van bederf tijdens
een transport te kunnen weerstaan?

2

Houdt de beoordeling van de voorwaarden van artikel 39 in dat de kwaliteiten van een levensmiddel moeten worden
geacht uniek te zijn door de oorsprong of herkomst ervan of moeten zij worden geacht te worden gewaarborgd door de
oorsprong of herkomst ervan en, in het laatste geval, kan dan, niettegenstaande de harmonisatie van de binnen de
Europese Unie geldende gezondheids- en milieunormen, de vermelding van de oorsprong of de herkomst nauwkeuriger
zijn dan de vermelding van ,EU” of ,buiten de EU"?

(") Verordening (EU) nr. 11692011 van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2011 betreffende de verstrekking van
voedselinformatie aan consumenten, tot wijziging van verordeningen (EG) nr. 1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het Europees
Parlement en de Raad en tot intrekking van richtlijn 87/250/EEG van de Commissie, richtlijn 90/496/EEG van de Raad, richtlijn
1999/10/EG van de Commissie, richtlijn 2000/13/EG van het Europees Parlement en de Raad, richtlijnen 2002/67 [EG en 2008/5/EG
van de Commissie, en verordening (EG) nr. 608/2004 van de Commissie (PB 2011, L 304, blz. 18).



